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Bundeératsbeschluss

iiber

die Anderung einiger Bestimmungen des Lufttransport-
reglementes

(Vom 1. Juni 1962)

Der Schweizerische Bundesrat,
in Ausfithrung von Artikel 75 des Bundesgesetzes vom 21.Dezember 1948
aber die Luftfahrt (Luftfahrtgesetz),
unter Vorbehalt der Genehmigung durch die Bundesversammlung,

beschliesst:

I .
Das Lufttransportreglement vom 8.0Oktober 1952 wird wie folgt geéndert:
Art. 1, Buchstaben a, d und e

a. Warschauver Abkommen: das Abkommen vom 12.0ktober 1929 zur Ver-
emhelthchung von Regeln aber die Beférderung im mternatmnalen Luft-
verkehr, in der Fassung von Den Haag 1955.

d. Internationale Befoérderung im Sinne des Warschauer Abkommens: die
internationale Beférderung mit Luftfahrzeugen im Sinne des Abkommens
vom 12.0ktober 1929 zur Vereinheitlichung von Regeln tiber die Beférde-
rung im internationalen Luftverkehr, in der Fassung von Den Haag 1955.

e. Andere Beférderungen: alle andern Beférderungen mit Luftfahrzeugen, so-
weit sie nicht den Regeln des Abkommens vom 12.Qktober 1929 zur Ver-
einheitlichung von Regeln uber die Beférderung im internationalen Luft-
verkehr in seiner ungednderten Fassung unterliegen.

Art. 8, Abs. 1

1 Die Rechtsbeziehungen der Reisenden, Verfrachter und I Emﬁfé’mger zZum
Luftfrachtfithrer und seinen Leuten nchten sich nach den Bestimmungen des
Warschauer Abkommens.
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Art. 5

1 Bei der Inlandbefirderung von Reisenden hat der Luftfrachtfihrer einen
Flugschein auszustellen, der enthilt:

a. die Angabe des Abgangs- und, bei Luftfahrzeugen mit motorischem An-
trieb, des Bestimmungsortes;

b. einen Hinweis darauf, dass die Haftung des Luftfrachtfithrers fiir Tod oder
Korperverletzung in der Regel beschrinkt ist und dass auch eine Beschrin-
kung der Haftung fiur Verlust oder Beschiddigung von Reisegepiick besteht.

2 Bei der Inlandbeforderung von aufgegebenem Reisegepéick ist ein Flug-
gepéckschein auszustellen. Wenn der Fluggepickschein mit einem den Vor-
schriften von Absatz 1 entsprechenden Flugschein nicht verbunden oder in ihn
nicht aufgenommen ist, muss er enthalten:

a. die Angabe des Abgangs- und, bei Luftfahrzeugen mit motorischem Antrieb,
des Bestimmungsortes;

b. einen Hinweis darauf, dass die Haftung des Luftfrachtfithrers fiir Verlust
oder Beschidigung von Reisegepéck in der Regel beschrinkt ist.

3 Bei der Inlandbeférderung von Giitern kann der Luftfrachtfithrer vom
Absender die Aushéndigung eines in drei Doppeln ausgestellten Luftfracht-
briefes verlangen, der enthalten muss:

a. die Angabe des Abgangs- und Bestimmungsortes;

b. einen Hinweis fir den Absender, dass die Haftung des Luftfrachtfithrers
fir Verlust oder Beschédigung von Giitern in der Regel beschrinkt ist.

Art. 6

Bei internationaler Beférderung im Sinne des Warschauer Abkommens und
bei anderen Beférderungen von Reisenden, Reisegepick oder Giitern hat der
Luftfrachtfuhrer die im Warschauer Abkommen vorgeschriebenen Beforde-
rungsschein® auszustellen oder ausstellen zu lassen.

Art. 7, Abs. 2

2 Der Luftfrachtfihrer kann sich nicht auf Bestimmungen des Warschauer
Abkommens und dieses Reglementes berufen, die seine Haftung beschrinken:

a. wenn der Reisende das Luftfahrzeug mit Zustimmung des Luftfrachtfuhrers
besteigt, ohne dass ein Flugschein ausgestellt worden ist oder wenn im Flug-
schein der Hinweis fehlt, dass die Haftung des Luftfrachtfuhrers fur Tod
oder Kérperverletzung sowie fir Verlust oder Beschiddigung von Gepick
beschrinkst ist;

b. wenn der Luftfrachtfithrer das Reisegepéck in seine Obhut nimmt, ohne
einen Fluggepickschein auszustellen, oder wenn im Fluggepéickschein, so-
fern er mit einem Flugschein nicht verbunden oder in ihn nicht aufgenom-
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men ist, der Hinweis fehlt, dass die Haftung des Luftfrachtfithrers fiir Ver-
lust oder Beschidigung von Reisegepick beschrinkt ist;

¢. wenn das Gut mit Zustimmung des Luftfrachtfithrers in das Luftfahrzeug
verladen wird, ohne dass ein Luftfrachtbrief ausgestellt worden ist, oder
wenn im Luftfrachtbrief der Hinweis fehlt, dass die Haftung des Luftfracht-
tithrers firr Verlust oder Beschidigung von Giitern beschrénkt ist.

At 9, Buchstaben g und b

a. gegenitber jedem’ Reisenden hochstens mit 72 500 Franken;

b. fur aufgegebenes Reisegepick und Giiter mit dem Wert am Abgangsort,
hochstens aber mit 72,50 Franken fiir jedes Kilogramm;

Art. 10

Die in Artikel 9 vorgesehenen Haftungsbeschrankungen gelten nicht, wenn 1.
nachgewiesen wird, dass der Schaden durch eine Handlung oder Unterlassung Unbe-
des Luftfrachtfithrers oder seiner Leute verursacht worden ist, die entweder in ;ch;f"‘“e
der Absicht, Schaden herbeizufiithren, oder leichtfertig und in dem Bewusstsein Hhung
begangen wurde, dass ein Schaden mit Wahrscheinlichkeit eintreten werde. Im
Fall einer Handlung oder Unterlassung der Leute ist ausserdem zu beweisen,
dass diese i Ausfithrung ihrer Verrichtungen gehandelt haben.

Art. 11, Abs. 2

2 Stehen aus Toétung oder Korperverletzung desselben Reisenden mehreren
Personen Ersatzanspriiche zu und ibersteigt die Summe dieser Anspriiche den
Hoéchsthetrag von 72 500 Franken, so sind sis vom Richter verhiltnismissig
herabzusetzen.

Art. 18, Buchstabe b

b. Explosionsgefdhrliche, selbstentziindliche, radioaktive, ekelerregende, an-
steckungsgefahrliche und andere Giter, welche die Flugsicherheit oder Leib
und Gut Dritter gefdhrden, soweit nicht die vom Eidgendssischen Luftamt
allgemein verbindlich erklirten internationalen Vorschriften iber die Be-
forderung bedingt zugelassener Giiter mit Luftfahrzeugen eingehalten
werden.

Art. 14

1 Sollen Gitter der in Artikel 18, Buchstabe b genannten Art beférdert wer-
den, die in den vom Eidgenossischen Luftamt allgemein verbindlich erklirten
internationalen Vorschriften iber die Beférderung bedingt zugelassener Giiter
mit Luftfahrzeugen nicht aufgefithrt sind, so entscheidet das Eidgenossische
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Luftamt, ob sie wie die dort aufgefithrten Giiter zu behandeln sind und unter
welchen Bedingungen sie zur Beforderung zugelassen werden.

% Die zwischenstaatlichen Vereinbarungen tiber die Beforderung gefihr-
licher Gitter durch Luftfahrzeuge bleiben vorbehalten.

Abschnitt G (neu)
G. Ubergangsbestimmungen
Art. 28

1 Auf Beforderungen mit Luftfahrzeugen, die dem Abkommen vom 12.Qk-
tober 1929 zur Vereinheitlichung von Regeln iiber die Beférderung im inter-
nationalen Luftverkehr in seiner ungednderten Fassung unterliegen, finden nar
die Artikel 9, 11, 12, Absatz 2, 13 bis 16 und 18 bis 22 Anwendung.

2 In Artikel 9, Buchstabe a und Artikel 11, Absatz 2 ist indesson fiir solche
Beforderungen der Hochsthetrag 86 250 Franken.

II.

Der Bundesrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Ande-
rungen.

Bern, den 1.Juni 1962.

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates,

Der Bundesprasident:
P. Chaudet

6377 Der Bundeskanzler:
Ch. Oser
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